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	No lo entiendo , eztet aditzen. Lat. Ve-
	re non capio.


	Eſſo no ſe entiende conmigo , ezta hori
	nerequin aditzen , hori eztagoquit
	niri. Lat. Id è re mea non eſt.


	


Yà nos darà en que entender , lanic aſ- 


		co emango digu. Lat. Negotium nobis
	faceſſet.


	



Entendido , ſabio , aditua , goſartua , 


		jaquiña , icaſia , ſayatua. Lat. Sa-
	piens , doctus.


	



Entendidamente , adiquiro , goſarquiro , 


		jaquinquiro, icaſquiro. Lat. Scienter.


	



Entendimiento , aditza , adimentua , 


		adiera , adiquiña , adiaira , centzua.
	Lat. Intellectus.


	



Entendimiento , ſentido , explicacion , 


		veanſe.


	



Entenebrecer , illundu , arguibaguetu. 


		Lat. Obſcurare.


	



Entenzon , antiquado , contienda. 


	



Enteramente , oſoró , guciró , oſoquiro. 


		Lat. Integrè , omninò.


	



Enterar , oſatu , cabaldu. Lat. Integrare. 


	



Enterado , oſatua , &c. Lat. Integratus. 


	



Enterar , informar , inſtruir , veanſe. 


	



Entereza , oſaera , oſataſuna , cabaldea. 


		Lat. Integritas.


	



Enternecer , beraatu , biguindu , ſamur- 


		tu , uſtertu , ninicatu. Lat. Emollire.


	



Enternecido , beraatua,  &c. Lat. Emol- 


		litus.


	



Enternecerſe de cariño ,gogaberatu. Lat. 


		Amoris teneritudine affici.


	



Enternecimiento , beraatze , biguintze ,


		ſamurtze , uſtertze , ninicatzea Lat.
	Emollitio , teneritudo.


	



Entero , oſoa , cabalá. Lat. Integer. 


	



Entero , ſano , robuſto , ſendoa. Lat. Ro- 


		buſtus.


	



Entero , no caſtrado , chiquiratu baguea. 


		Lat. Non caſtratus.


	



Por enter o, oſoro , oſo ta oro. Lat. Integrè. 


	



Enterrador , ehorzlea , obiratzallea , 


		beatzallea , zuloguillea. Lat. Veſpil-
	lo, nis.


	



Enterramiento , ſepultura, veaſe. 


	



Enterramiento  , entierro, veaſe. 


	



Enterrar , poner baxo de tierra , lurpetu , 


		lurperatu , lurpean ſartu. Lat. In ter-
	ram defodere.


	



Enterrado aſsi , lurpetua. Lat. In terram 


		defoſſus.


	



Enterrar los difuntos , obiratu , obian 


		ſartu , ehortzi , beatu. Lat. Sepelire.


	



Enterrado , obiratua , ehortzia. Lat. Se- 


		pultus.


	



Enteſadamente , tieſoro , indarſuro. Lat.


		Intensè , viriliter.
								Enteſar ,
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